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[bookmark: _Hlk204939040]Раздел 5. Пункт 5.1. Заменить слова: «, установленным в [2]» на «согласно [2]»;
пункт 5.2 исключить.
[bookmark: _Hlk182313317]Раздел 6. Заменить: ссылку [5] на [3], 4 раза;
пункт 6.4. Исключить слова: «согласно [3]»;
таблица 3. В головке таблицы:
[bookmark: _Hlk205808866]‒ заменить единицу измерения «нФ» на слова: «нФ/км на частоте 800 Гц»;
[bookmark: _Hlk205809014]‒ заменить слова: «свыше 15 лет» на «свыше 10 лет»;
пункт 6.5. Исключить слова: «и соответствует требованиям [3]»;
таблица 4. В головке таблицы заменить слова: «свыше 15 лет» на «свыше 10 лет»;
пункт 6.6. Заменить ссылку [6] на [4];
второй абзац изложить в новой редакции: 
«Типовое значение дальности связи технологии HDSL приведено в приложении Б.».
Приложение А. Таблицу А.1 исключить;
дополнить приложение А первым абзацем следующего содержания:
«В АЛ, используемых для организации каналов по технологии HDSL, максимальное допустимое значение вносимого затухания на частоте измерения 150 кГц не должно превышать 30 дБ, согласно [3], [4].»;
Второе предложение второго абзаца изложить в следующей редакции:
«Мощность импульсного шума должна быть ниже значений ломаной линии, устанавливающей верхний уровень импульсного шума, приведенной на рисунке А.1, согласно [3], [4].».
Приложение Б. Заменить: слова «типовой радиус действия» на «типовое значение дальности связи», 5 раз, заменить ссылку: [5] на [3], 2 раза;
таблица Б.1. Во второй строке второго столбца заменить значение: «177» на «179».
Структурный элемент «Библиография» изложить в новой редакции:
«Библиография
[1] Recommendation ITU - TG.991.1 (10/98)	High bit rate Digital Subscriber Line (HDSL) transceivers
(Высокоскоростная цифровая абонентская линия (HDSL). Приемопередатчики)
Перевод с английского языка (еn)

[2] ETSI TS 101 135 V1.5.3 (2000-09)	Transmission and Multiplexing (ТМ); High bit-rate Digital
Subscriber Line (HDSL) transmission systems оn metallic local lines; HDSL corе specification  and  applications for combined ISDN-BA and 2048 kbit/s transmission (Передача и мультиплексирование (ТМ). Высоко­ скоростная цифровая абонентская линия передачи (HDSL) по металлическим линиям местной сети;   техническая спецификация HDSL и приложений для совместной передачи по линии HDSL сигналов основного доступа (ISDN ‒ ВА) и первичного доступа 2048 кбит/с)
Перевод с английского языка (еn)

[3] [bookmark: _Hlk205805952]Recommendation ITU - Т L.19 (05/2010)    Multi-pair соррег network саblе supporting shared mul­
tiple services such as POTS, ISDN and xDSL (Многопарные медные сетевые кабели, обеспечи­ вающие одновременную работу нескольких служб, POTS, ISDN и xDSL)
Официальный перевод Международного союза электросвязи (МСЭ)
Перевод с английского языка (еn)

[4] ETSI ETR 152 (02/1995)    	Transmission and Multiplexing (ТМ); High bit rate Digi­
tal Subscriber Line (HDSL) transmission system оn metallic local lines
(Передача и мультиплексирование (ТМ). Передача данных в металлических сетях доступа с использо­ ванием технологии высокоскоростной цифровой абонентской линии (HDSL)
Перевод с английского языка (еn).».
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